PAIDOS :
Observer, penser,
agir pour PPenfance
et Padolescence

L’association Paidos développe des
espaces d’accueil, des projets d’inté-
gration, de réinsertion et de prévention
pour les enfants et les adolescent-e-s
en situation de vulnérabilité et/ou de
précarité a Genéve.

L’association s’articule autour de trois
programmes:

e Le CPPA
un centre psychopédagogique pour ado-
lescent-e-s en difficulté;

o LAtelier des Bricolos

un espace d’animation, d’intégration
et de rencontres interculturelles pour
enfants d’ici et d’ailleurs;

« THUMA

un centre d’hébergement d’'urgence
pour mineur-e-s accompagné-e-s sans
abri.
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hébergement d’urgence
pour mineurs accompagnés
sans abri

«Dans ma valise, il y a...»

Toutes les familles hébergées a ’THUMA
ont en commun un parcours migratoire.
Cette expérience, riche et souvent boule-
versante, se manifeste dans les langues,
les récits partages avec les profession-
nel-le-s, les traditions et les odeurs de cui-
sine qui animent le foyer.

Mais la migration, c’est aussi le déraci-
nement, la perte de repéres et la recom-
position de la cellule familiale dans un
nouvel environnement.

Jeu interactif

Lexposition prend la forme d’un jeu de
meémoire inspiré du classique «Dans ma
valise, il y a...».

«Observe chagque panneau une premiere
fois en lisant les listes de mots. A la fin de

Ce projet d’exposition est né d’'un désir:
permettre aux familles de raconter leur
histoire a travers un objet, une photo, une
valise. Chaque famille a choisi l'objet le
plus précieux a mettre dans sa «valise
symbolique»: objet du quotidien, de
meémoire, de transmission ou de survie.
Les enfants ont décoré leurs photos, les
parents ont partagé les souvenirs, les
valeurs, les épreuves et les forces qui ont
permis a leur famille de se (re)construire.

ton tour, peux-tu te souvenir de tous les
objets? Peux-tu réciter la liste compléte?»
Un parcours pour petits et grands, pour
s'immerger, réfléchir, et peut-étre... se
reconnaitre.

L’ HUMA accueille

des enfants et des
adolescent-e-s sans abri,
accompagné-e-s de leur-s
parent-s.

Jusqu’a 80 personnes peuvent y étre
hébergées pour une durée maximale
de trois mois. Durant cette période, les
familles bénéficient d’'un accompagne-
ment social, éducatif et psychologique
mis en place par une équipe pluridisci-
plinaire.

Les enfants sont soutenus dans leur sco-
larité et participent a des activités favo-
risant les liens familiaux, le sentiment de
sécurité et I'intégration sociale.
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Dans ma valise, il y a... Une chemise.
Maman, papa, enfant de 2 ans; Mongolie
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Maman, trois enfants de 14, 13 et 5 ans; Pérou

Dans ma valise, il y a... Un bijou.
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Dans ma valise, il y a... Une bible.

Maman, papa, enfant de 2 ans
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Dans ma valise, il y a... Un kit a insuline.
Maman, papa, deux enfants de 14 et 10 ans; Bulgarie P al dos
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Dans ma valise, il y a... Un jeu d’osselets. I
Maman, papa et un enfant de 7 mois; Mongolie P d dos
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ly a... Un polo.

Papa, deux enfants de 12 et 7 ans; Pérou

Dans ma val



Dans ma valise, il y a... Des photos.
Maman, enfant de 16 ans; Cameroun




Dans ma valise, il y a... Des bijoux.
Maman, papa, trois enfants de 14, 12 et 2 ans; Bangladesh




Dans ma valise, il y a... Un doudou.
Maman et deux enfants de 12 ans; Pérou paidos
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ly a... Un ventol

Maman, deux enfants de 9 et 1an

Dans ma val
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PROVERBIOS
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ly a... Une gourde.

Maman, enfant de 16 ans; Pérou

Dans ma val



Dans ma valise, il y a... Des bonbons.
Maman, papa et deux enfants de 7 et 10 ans; Mongolie P al dos
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Dans ma valise, il y a... Un poncho.
Maman et un enfant de 5 ans; Pérou



Dans ma valise, il y a... Une tenue traditionnelle. ] p a’l d o s
Maman et trois enfants de 16, 15 et 8 ans; Cameroun / Guinée Equatoriale
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Dans ma valise, il y a... Un porte-monnaie. P a i d o s

Maman et enfant de 14 ans; Pérou



»

Dans ma valise, il y a... Un doudou El Nini.
Maman, deux enfants de 7 et 5 ans; Pérou paidos



Chemise (une) : nom féminin (sing.)

Vétement évoquant l'identité culturelle de la communauté.
«Lorsque nous portons ces chemises, nous nous sen-
tons comme si nous étions en Mongolie. »

Bague (une) : nom féminin (sing.)

Bijou de grande valeur sentimentale.

«Mes bagues sont trés précieuses pour moi, j’y fais tres
attention. Je ne les porte pas au quotidien, seulement
lorsque je dois sortir pour une occasion spéciale.»

Bible (une) : nom féminin (sing.)

Livre sacré.

«Quand je suis venu ici, on m’a dit de prendre I'essen-
tiel car je recommencais a zéro. Je me suis dit que je
devais prendre cette bible, car elle ma accompagnée
partout. C’est quelque chose qui m’a beaucoup aidé
et qui a amélioré ma vie personnelle et familiale.»

Kit & insuline (un) : nom masculin (sing.)

Kit de survie.

«Ce kit a insuline, c’est I'objet sans lequel je ne peux
pas vivre au quotidien. »

Jeu d’osselets (un) : nom masculin (sing.)

Jeu traditionnel mongol.

«Le jeu d'osselets est un jeu ancien, joué en ville comme
en campagne. Presque tous les Mongols lancent les
osselets chaque jour pour prédire leur journée. Ce
jeu nous fait vivre la nostalgie de la Mongolie. »

Polo (un) : nom masculin (sing.)

Vétement associé a une personne chére ou a un sou-
venir heureux.

«Je sens que ce polo peut maider dans les moments
de tristesse et qu’il peut me ramener un peu de joie
en pensant a mes amis. Ca me rappelle la personne
qui me l'a offert. »

Photos (des) : nom féminin (plur.)

Images précieuses servant de lien émotionnel avec
I’histoire familiale.

«ll n’y a pas de mots pour exprimer mon amour pour la
photo de mes parents. Ce sont des photos qui me per-
mettent d’étre en lien avec 'histoire de mes parents. »

Bijoux (des) = nom masculin (plur.)

Objets traditionnels de grande valeur.

«Dans la culture bengalie, les bijoux rendent la femme
belle. Aussi, les bijoux étant d’'une grande valeur, jai la
possibilité de les vendre en cas de problémes financiers. »

Doudou (un) : nom masculin (sing.)

Objet transitionnel a forte charge affective.

«Mon doudou Poncho mapporte de la joie, mais aussi de
la nostalgie; il me rappelle mes arriere-grands-parents.»

Ventolin (un) : nom masculin (sing.)

Inhalateur médical utilisé en cas de crise respiratoire.
«Le Ventolin me procure de 'assurance et du récon-
fort. J'y suis attachée, mais je le considére également
comme un poids, car je ne me sens pas libre sans.»

Gourde (une) : nom féminin (sing.)

Objet symbolique.

«C’est une gourde avec un filtre pour I'eau. Chacun
en a une dans la famille. La protection de I'environ-
nement est importante pour toute notre famille, et
I'objet représente cela. C'est important pour nous de
protéger notre habitat. »

Bonbon (un) : nom masculin (sing.)

Confiserie traditionnelle a base de lait.

«Nous avons une boite de bonbons que nous appreé-
cions beaucoup dans notre pays. Tous les produits a
base de lait sont essentiels pour nous, car ils repré-
sentent la pureté, la prospérité et la connexion avec
les esprits et la nature. »

Poncho (un) : nom masculin (sing.)

Vétement traditionnel de confection artisanale.

«Ce poncho, c’est un objet qui nous représente, moi
et notre famille. Il a été fait par mes grands-parents.
Ce poncho me réveille un sentiment de nostalgie
et un peu de tristesse, car je sais que mes grands-
parents vont mourir avant de pouvoir nous revoir. »

Tenue traditionnelle (une) : nom féminin (sing.)
Vétement traditionnel transmis par I’héritage culturel.
«C’est un souvenir qui fait partie de la culture du vil-
lage de mon papa. Je I'ai recu quand mon pére ma
donné le titre de reine. Quand je porte cette tenue
traditionnelle, c’est comme si son pouvoir vibrait sur
le corps, ca fait du bien.»

Porte-monnaie (un) : nom masculin (sing.)

Petit objet du quotidien.

«Ce porte-monnaie fait naitre beaucoup d’émotions
chez moi, car il appartenait a ma grand-meére et elle
me l'a transmis il y a quinze ans. Je ressens de la joie
et du courage quand je le porte avec moi.»

Doudou El Nini : nom masculin (sing.)

Objet de réconfort et d’apaisement.

«Mon doudou EI Nini me protége la nuit quand jai
peur.» «Les doudous leur permettent de s’apaiser et
de se calmer. lIs ont permis aux enfants de retrouver
une chose familiere quand on est arrivé dans le nou-
veau foyer.»



